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ORIGINAL: englisch 

DATUM: 21. september 1977 

INTERNATIONALER VERBAND ZUM SCHUTZ VON PFLANZENZUCHTUNGEN 

GENF 

SACHVERSTANDIGENAUSSCHUSS FUR DIE 

AUSLEGUNG UNO REVISION DES UBEREINKOMMENS 

Sechste Tagung 

Genf, 20. bis 23. September 1977 

ARTIKEL 6 BIS 12, 14 BIS 20 UND 22 

vom Verbandsburo ausgearbeitetes Memorandum 

Nach Auffassung des Verbandsburos hat der Ausschuss zu den Artike1n 6 
bis 12, 14 bis 20 und 22 des Obereinkommens fo1gende Anderungen besch1ossen: 



~, 

·1 ! 

[Gegenwartiger Wortlaut] 

Artikel 6 

[Schutzvoraussetzungen] 
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(1) Der Zuchter einer neuen Sorte oder sein 
Rechtsnachfolger geniesst den in diesem Ober
einkommen vorgesehenen Schutz, wenn folgende 
Voraussetzungen erfullt sind: 

a) Die neue Sorte muss sich ohne Ruck
sicht darauf, ob das Ausgangsmaterial, aus 
dem sie entstanden ist, kunstlichen oder na
turlichen Ursprungs ist, durch ein oder meh
rere wichtige Merkmale von jeder anderen 
Sorte deutlich unterscheiden lassen, deren 
Vorhandensein im Zeitpunkt der Anmeldung des 
Schutzrechts allgemein bekannt ist. Diese 
Offenkundigkeit kann auf Grund verschiedener 
Tatsachen festgestellt werden, beispiels
weise durch bereits laufenden Anbau oder ge
werbsmassigen Vertrieb, bereits erfolgte 
oder eingeleitete Eintragung in ein amtliches 
Sortenregister, Anbau in einer Vergleichssamm
lung oder genaue Beschreibung in einer Ver
offentlichung. 

Die Merkmale, die es ermoglichen, eine 
neue Sorte zu bestimmen und zu unterschei
den, konnen morphologischer oder physiolo
gischer Art sein. In allen Fallen muss man 
sie genau beschreiben und erkennen konnen. 

b) Die Tatsache, dass eine Sorte be
reits versuchsweise angebaut, zur Eintragung 
in ein amtliches Register vorgelegt oder in 
ein solches eingetragen worden ist, kann 
ihrem Zuchter oder seinem Rechtsnachfolger 
nicht entgegengehalten werden. 

Die neue Sorte darf in dem Zeitpunkt, 
in dem das Schutzrecht in einem Verbands
staat angemeldet wird, noch nicht mit Zu
stimmung des Zuchters oder seines Rechts
nachfolgers im Hoheitsgebiet dieses Staates 
oder seit mehr als vier Jahren im Hoheitsge
biet eines anderen Staates feilgehalten oder 
gewerbsmassig vertrieben worden sein. 

[W.ortlaut des Ausschusses] 

Artikel 6 

Schutzvoraussetzungen 

(1) Der Zuchter einer Sorte oder sein 
Rechtsnachfolger geniesst den in diesem Ober
einkommen vorgesehen Schutz, wenn folgende 
Voraussetzungen erfullt sind: 

a) Die Sorte muss sich ohne Rucksicht 
darauf, ob das Ausgangsmaterial, aus dem sie 
entstanden ist, kunstlichen oder naturlichen 
Ursprungs ist, durch ein oder mehrere wichti
ge Merkmale von jeder anderen Sorte deutlich 
unterscheiden lassen, deren Vorhandensein im 
Zeitpunkt der Anmeldung des Schutzrechts all
gemein bekannt ist. Diese.Offenkundigkeit 
kann auf Grund verschiedener Tatsachen fest
gestellt werden, beispielsweise durch bereits 
laufenden Anbau oder gewerbsmassigen Vertrieb, 
bereits erfolgte oder eingeleitete Eintragung 
in ein amtliches Sortenregister, Anbau in ei
ner Vergleichssammlung oder genaue Beschrei
bung in einer Veroffentlichung. Die Merkmale, 
die es ermoglichen, eine Sorte zu bestimmen 
und zu unterscheiden, konnen morphologischer 
oder physiologischer Art sein. In allen Fallen 
muss man sie genau beschreiben und erkennen 
konnen. 

b) [Siehe Dokument IRC/VI/11] 
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[Artike1 6, Fortsetzung] 

[Gegenwartiger Wort1aut] 

c) Die neue Sorte muss hinreichend 
homogen sein; dabei ist den Besonderheiten 
ihrer generativen oder vegetativen Vermeh
rung Rechnung zu tragen. 

d) Die neue Sorte muss in ihren wesent-
1ichen Merkma1en bestandig sein, d.h. nach 
ihren aufeinanderfo1genden Vermehrungen oder, 
wenn der Zuchter einen besonderen Vermehrungs
zyk1us festge1egt hat, am Ende eines jeden 
Zyk1us weiterhin ihrer Beschreibung entspre
chen. 

e) Die neue Sorte muss eine Sortenbe
zeichnung erha1ten, die dem Artike1 13 ent
spricht. 

(2) Die Gewahrung des Schutzes fur eine neue 
Sorte darf nur von den vorstehenden Voraus
setzungen abhangig gemacht werden; der Zuch
ter oder sein Rechtsnachfo1ger muss jedoch 
den im innerstaat1ichen Recht eines jeden 
Staates vorgesehenen Form1ichkeiten ein
sch1iess1ich der Zah1ung der Gebuhren genugt 
haben. 

[Wort1aut des Ausschusses] 

c) [Keine Anderung, mit Ausnahme der 
Streichung des Wortes "neue."] 

d) [Keine Anderung, mit Ausnahme der 
Streichung des Wortes "neue."] 

e) [Keine Anderung, mit Ausnahme der 
Streichung des Wortes "neue."] 

(2) [Keine Anderung, mit Ausnahme der 
Streichung der Worter "fi.ir eine neue Sorte"] 
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[Gegenwartiger Wort1aut] 

Artike1 7 

[Amt1iche Prufungen neuer Sorten; 
vor1~ufiger Schutz] 

(1) Der Schutz wird nach einer Priifung der 
neuen Sorte auf die in Artike1 6 festge1eg
ten Merkrna1e gewahrt. Diese Priifung muss der 
einze1nen botanischen Gattung oder Art unter 
Beriicksichtigung ihres iib1ichen Vermehrungs
systems angepasst sein. 

(2) Fiir die Priifung konnen die zustandigen 
Behorden eines jeden Staats von dem Ziichter 
oder seinem Rechtsnachfo1ger a11e notwendi
gen Auskiinfte und Unter1agen sowie das er
forder1iche Pf1anz- oder Saatgut ver1angen. 

(3) In der Zeit von der Hinter1egung des An
trags auf Schutz einer neuen Sorte bis zur 
Entscheidung iiber diesen Antrag kann jeder 
Verbandsstaat Massnahmen zum Schutz des 
Ziichters oder seines Rechtsnachfo1gers gegen 
missbrauch1iches Verha1ten Dritter treffen. 

[~vort1aut des Aussc})usses] 

Artike1 7 

Amtliche Priifungen von Sorten; 
vorlaufiger Schutz 

(1) [Keine Anderung, mit Ausnahme der 
Streichung des Wortes "neuen."*l 

(2) [Keine J!.nderung] 

(3) In der Zeit von der Hinterlegung 
der Schutzrechtsanmeldung bis zur Ent
scheidung hieriiber kann jeder Verbands
staat Massnahmen zum Schutz des ZUchters 
oder seines Rechtsnachfolgers gegen miss
brauchliches Verhalten Dritter treffen. 



[Gegenwartiger Wortlaut] 

Artikel 8 

[Schutzdauer] 
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(1) Das dem Zuchter einer neuen Sorte oder 
seinem Rechtsnachfolger erteilte Recht wird 
fur eine begrenzte Dauer gewahrt. Diese muss 
mindestens funfzehn Jahre betragen. Fur Pflan
zen wie Reben, Obstbaume und ihre Unterlagen, 
Wald- und Zierbaume betragt die Mindestdauer 
achtzehn Jahre. 

(2) Die Dauer des Schutzes in einem Verbands
staat lauft vom Zeitpunkt der Erteilung des 
Schutzrechts an. 

(3) Jeder Verbandsstaat kann eine langere 
Schutzdauer als die oben angegebene vorsehen 
und fur bestimmte Pflanzengruppen die Schutz
dauer verschieden festsetzen, urn insbesondere 
den Erfordernissen der Regelung uber die Er
zeugung und den Vertrieb von Saat- und Pflan
zengut Rechnung zu tragen. 

[Wortlaut des Ausschusses] 

Artikel 8 

Schutzdauer 

Das dem Zuchter oder seinem Rechtsnach
folger gewahrte Recht wird fur eine begrenz
te Zeitdauer erteilt. Diese Zeitdauer darf 
nicht kurzer sein als funfzehn Jahre, ge-, 
rechnet vom Tag der Erteilung des Schutzrechts 
an. Fur Reben, Wald-, Obst- und Zierbaume 
einschliesslich ihrer Unterlagen betragt 
die Xindestschutzdauer nicht weniger als 
achtzehn Jahre, gerechnet von diesem 
Zeitpunkt an. 



[Gegenwartiger Wort1aut] 

Artike1 9 

[Beschrankungen in der Ausubung 
des Zuchterrechts] 
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[1] Die freie Ausubung des dem Zuchter oder 
seinem Rechtsnachfo1ger gewahrten aussch1iess-
1ichen Rechts darf nur aus Grunden des offent-
1ichen Interesses beschrankt werden; 

[2] Erfolgt diese Beschrankung zu dem Zweck, 
die Verbreitung der neuen Sorten sicherzu
stellen, so hat der betreffende Verbandsstaat 
alle notwendigen Massnahmen zu treffen, damit 
der Zuchter oder sein Rechtsnachfolger eine 
angemessene Vergutung erhalt. 

[Wortlaut des Ausschusses] 

Artikel 9 

Beschrankungen in der Ausubung 
des Zuchterrechts 

{1) [Keine Anderung, mit Ausnahme der 
Numerierung des Absatzes.] 

{2) Erfolgt diese Beschrankung zu dem zweck, 
die Verbreitung der Sorte sicherzusfellen, 
so hat der betreffende Verbandsstaat a1le 
notwendigen Massnahmen zu treffen, dass der 
Zuchter oder sein Rechtsnachfolger eine an
gemessene vergutung erhalt. 



[Gegenwartiger Wort1aut] 

Artike1 10 

[Nichtigkeit und Aufhebung 
des ZUchterrechts] 
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(1) Das Recht des ZUchters wird. nach Mass
gabe des innerstaat1ichen Rechts eines jeden 
Verbandsstaats fUr nichtig erk1art, wenn sich 
herausste11t, dass die in Artike1 6 Absatz 1 
Buchstaben a und b festge1egten Voraussetzun
gen bei der Ertei1ung des Schutzrechts tat
sach1ich nicht erfU11t waren. 

(2) Das Recht des zUchters oder seines 
Rechtsnachfo1gers wird aufgehoben, wenn er 
nicht in der Lage ist, der zustandigen Be
horde das Verrnehrungsrnateria1 vorzu1egen, 
das gestattet, die neue Sorte mit den im 
Zeitpunkt der Schutzertei1ung fUr sie fest
ge1egten rnorphologischen oder physio1ogi
schen Merkmalen zu erlangen. 

(3) Das Recht des Zuchters oder seines 
Rechtsnachfo1gers kann aufgehoben werden, 

a) wenn er der zustandigen Behorde 
innerha1b einer vorgeschriebenen Frist und 
nach Mahnung das Vermehrungsmateria1, die 
Unter1agen und die Auskunfte, die zur Ober
wachung der neuen Sorte fur notwendig er
achtet werden, nicht vor1egt oder wenn er 
die NachprUfung der zur Erha1tung der Sorte 
getroffenen Massnahmen nicht gestattet; 

b) wenn er nicht innerha1b der vor
geschriebenen Frist die Gebuhren entrichtet 
hat, die gegebenenfa1ls fur die Aufrechter
ha1tung seiner Rechte zu zahlen sind. 

(4) Aus anderen a1s den in diesem Artike1 
aufgefUhrten GrUnden kann weder das Recht 
des ZUchters fur nichtig erk1art noch das 
Recht des Zuchters oder seines Rechtsnach
fo1gers aufgehoben werden. 

(1) 

1"" .. ) 1--.. ·;··· r: 
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[Wort1aut .des Ausschusses] 

Artike1 10 

Nichtigkeit und Aufhebung 
des zuchterrechts 

[Keine J!.nderung] 

(2) [Keine J!.nderung, mit Ausnahme der 
Streichung des Wortes "neue."] 

(3) [Keine J!.nderung, mit Ausnahme der 
Streichung des Wortes "neuen."] 

(4) [Keine lillderung] 
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[Gegenwartiger Wortlaut] 

Artikel 11 

[Freie Wahl des Verbandsstaats, in 
dem die erste Anmeldung einqereicht 
wird; Anmeldunqen in anderen Ver
bandsstaaten; Unabhanqiqkeit des 

Schutzes in verschiedenen 
Verbandsstaaten] 

(1) Der Zuchter oder sein Rechtsnachfolger 
kann den Verbandsstaat wahlen, in dem er 
erstmalig den Schutz seines Rechts fur eine 
neue Sorte beantragt. 
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(2) Der Zuchter oder sein Rechtsnachfolger 
kann den Schutz seines Rechts in anderen 
Verbandsstaaten beantragen, ohne abzuwarten, 
his ihm der Verbandsstaat der ersten Anmel
dung ein Schutzrecht erteilt hat. 

(3) Der Schutz, der in verschiedenen Ver
bandsstaaten von naturlichen oder juristi
schen Personen beantragt wird, die sich auf 
dieses Obereinkommen berufen konnen, ist un
abhangig von dem Schutz, der fur dieselbe 
neue Sorte in anderen Verbandsstaaten oder 
in Nichtverbandsstaaten erlangt worden ist. 

[Wortlaut des Ausschusses) 

Artikel 11 

Freie Wahl des Verbandsstaats, in 
dem die erste Anmeldunq einqereicht 
wird; Anmeldunqen in anderen Ver
bandsstaaten; Unabhanqigkeit des 

Schutzes in verschiedenen 
Verbandsstaaten 

(1) [Keine Anderung, mit Ausnahme der 
Streichung des Wortes "neue."] 

(2) [Keine Anderung] 

(3) [Keine Anderung, mit Ausnahme der 
Streichung des Wortes "neue.") 



[GegenwRrtiger Wortlaut] 

Artikel 12 

[Priori Hit] 
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(1) Hat der zUchter oder sein Rechtsnachfol
ger eine Schutzrechtsanmeldung fUr eine neue 
Sorte in einem der Verbandsstaaten vorschrifts
massig hinterlegt, so geniesst er fUr di.e Hin
terlegung in den anderen Verbandsstaaten wah
rend einer Frist von zwolf Monaten ein Priori
tatsrecht. Diese Frist beginnt mit dem Zeit
punkt der Hinterlegung der ersten Anmeldung. 
Der Tag der Hinterlegung wird nicht in die 
Frist eingerechnet. 

(2) Absatz 1 ist zugunsten der neuen Hinter
legung nur anwendbar, wenn diese einen Antrag 
auf Schutz der ZUchtung und die Beanspruchung 
der Prioritat der ersten Anmeldung enthalt und 
wenn binnen drei Monaten die Unterlagen, aus 
denen diese Anmeldung besteht, abschriftlich 
vorgelegt werden; die Abschriften mUssen von 
der Behorde beglaubigt sein, welche diese An
meldung entgegengenommen hat. 

(3) Dem ZUchter oder seinem Rechtsnachfolger 
steht eine Frist von vier Jahren nach Ablauf 
der Prioritatsfrist zur VerfUgung, urn dem Ver
bandsstaat, bei dem ein Antrag auf Schutz nach 
Massgabe des Absatzes 2 hinterlegt worden ist, 
die nach den Gesetzen und sonstigen Vorschrif
ten dieses Staats erforderlichen erganzenden 
Unterlagen und das erforderliche Material vor
zulegen. 

(4) Einer unter den obigen Bedingungen vor
genommenen Hinterlegung konnen Tatsachen nicht 
entgegengehalten werden, die innerhalb der 
Frist des Absatzes 1 eingetreten sind, wie 
etwa eine andere Hinterlegung, die Veroffent
lichung des Gegenstands der Anmeldung oder 
seine Benutzung. Diese Tatsachen konnen kein 
Recht zugunsten Dritter und kein personliches 
Besitzrecht begrllnden. 

[Wortlaut des Ausschcisses] 

Artikel 12 

Priori tat 

(1) [Keine .l!.nderung; mit der Ausnahme der 
Streichung der Worter "fUr eine neue Sorte."] 

(2) [Keine .l!.nderung, mit der Ausnahme, dass 
die Worter "einen Antrag auf Schutz der 
zUchtung" durch "eine Schutzrechtsanmel
dung" ersetzt werden.] 

(3) Dem zUchter oder seinem Rechtsnachfolger 
steht eine Frist von vier Jahren nach Ablauf 
der Prioritatsfrist zur VerfUgung, urn dem Ver
bandsstaat, bei dem ein Antrag auf Schutz nach 
Massgabe des Absatzes 2 hinterlegt worden ist, 
die nach den Gesetzen und sonstigen Vorschrif
ten dieses Staats erforderlichen erganzenden 
Unterlagen und das erforderliche Material vor
zulegen. Jedoch kann dieser Staat die vorzu
legenden erganzenden Unterlagen und das vorzu
legende Material innerhalb einer angemessenen, 
Frist anfordern, wenn die Anmeldung, deren 
Prioritat in Anspruch genommen wird, zurUck
gewiesen oder zurUckgenommen worden ist. 

(4) [Keine .l!.nderung] 



[Gegenwartiger Wort1aut] 

Artike1 14 

[Unabhangigkeit des Schutzes von 
Massnahrnen zur Rege1ung der Er

zeugung, der Oberwachung und 
des gewerbsrnassigen Vertriebs] 

(1) Das dern Zlichter nach dern Obereinkornrnen 
gewahrte Recht ist unabhangig von den Mass
nahrnen, die in jedern Verbandsstaat zur Rege-
1ung der Erzeugung, der Oberwachung und des 
gewerbsrnassigen Vertriebs von Saat- und 
Pf1anzengut getroffen werden. 

(2) Jedoch muss bei diesen Massnahrnen so
weit wie rnog1ich verrnieden werden, dass die 
Anwendung dieses Obereinkornrnens behindert 
wird. 
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(l) 

(2) 

[Wort1aut des Ausschusses] 

Artike1 14 

Unabhangigkeit des Schutzes von 
Massnahrnen zur Rege1ung der Er

zeugung, der Oberwachung und 
des gewerbsrnassigen Vertriebs 

[Keine .ll.nderung] 

[Keine .ll.nderung] 



[Gegenwartiger Wort1aut] 

Artike1 15 

[Organe des Verbands] 

Die standigen Organe des Verbands sind 

a) der Rat; 

b) das Genera1sekretariat, das a1s Buro 
des Internationa1en Verbands zurn Schutz von 
Pf1anzenzuchtungen bezeichnet wird. Dieses 
Buro steht unter der Oberaufsicht der 
Schweizerischen Eidgenossenschaft. 
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[Wort1aut des Ausschusses] 

Artike1 15 

Organe des Verbands_ 

Die standigen Organe des Verbands sind 

a) der Rat und 

b) das Genera1sekretariat, das a1s Buro 
des Internationa1en Verbands zurn Schutz von 
Pf1anzenzuchtungen bezeichnet wird. 
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[Gegenwartiger Wort1aut] 

Artike1 16 

[Zusammensetzung des Rats; 
Abstimmungen] 

(1) Der Rat besteht aus den Vertretern der 
Verbandsstaaten. Jeder Verbandsstaat er
nennt einen Vertreter fur den Rat und einen 
Ste11vertreter. 

(2) Den Vertretern oder Ste11vertretern 
konnen Mitarbeiter oder Berater zur Seite 
stehen. 

(3) Jeder Verbandsstaat hat im Rat eine 
Stimme. 

IRC/VI/12 
Seite 12 

(1) 

(2) 

(3) 

[Wort1aut des Ausschusses] 

Artike1 16 

Zusammensetzung des Rats; 
Abstimmungen 

[Keine J!.nderung] 

[Keine J!.nderung] 

[Keine J!.nderung] 



[Gegenwartiger Wort1aut] 

Artike1 17 

[Beobachter in Sitzungen des Rats] 

(1) Die Staaten, die dieses Obereinkommen 
unterzeichnet, aber noch nicht ratifiziert 
haben, werden a1s Beobachter zu den Sitzun
gen des Rats einge1aden. Ihre Vertreter haben 
beratende Stimme. 

(2) Zu diesen Sitzungen konnen auch andere 
Beobachter oder Sachverstandige einge1aden 
werder.. 
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[Wort1aut des Ausschusses] 

Artike1 17 

Beobachter in Sitzungen des Rats 

(1) Staaten, die nicht Mitg1ieder des Ver
bands sind und diese Akte unterzeichnet, 
aber noch nicht ratifiziert haben, werden 
a1s Beobachter zu den Sitzungen des Rats 
einge1aden. 

(2) [Keine ~nderung] 



[Gegenwartiger Wortlaut) 

Artikel 18 

[Prasident und Vizeprasidenten 
des Rats) 

(1) Der Rat wahlt aus seiner Mitte einen 
Prasidenten und einen Ersten Vizeprasidenten. 
Er kann weitere Vizeprasidenten wahlen. Der 
Erste Vizeprasident vertritt von Rechts we
gen den Prasidenten bei Verhinderungen. 

(2) Die Amtszeit des Prasidenten betragt 
drei Jahre. 

IRC/VI/12 
Seite 14 

[Wortlaut des AusschussesJ 

Artikel 18 

Prasident und Vizeprasidenten 
des Rats 

(1) [Keine ~nderung) 

(2) [Keine ~nderung) 



[Gegenwartiger Wortlaut] 

Artikel 19 

[Tagungen des Rats] 

(1) Der Rat tritt auf Einberufung durch 
seinen Prasidenten zusammen. 

(2) Er halt einmal jahrlich eine ordent
liche Tagung ab. Ausserdem kann der Prasi
dent von sich aus den Rat einberufen; er 
hat ihn binnen drei Monaten einzuberufen, 
wenn mindestens ein Drittel der Verbands
staaten dies beantragt. 
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[W.ortlaut des Ausschusses] 

Artikel 19 

Ratssitzungen 

(1) [Keine J.mderung] 

(2) [Keine P.nderung] 



[Gegenwartiger Wort1aut] 

Artike1 20 

[Geschaftsordnung des RatsJ 
Verwa1tungs- und Finanzordnung 

des Verbands] 
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(1) Der Rat 1egt seine Geschaftsordnung fest. 

(2) Er 1egt nach Anhorung der Regierung der 
Schweizerischen Eidgenossenschaft die ver
wa1turigs- und Finanzordnung des Verbands fest. 
Die Regierung der Schweizerischen Eidgenossen
schaft sorgt fur ihre DurchfUhrung. 

(3) Diese Ordnungen und ihre etwaigen Ande
rungen bedurfen zu ihrer Annahme einer Drei
vierte1mehrheit der Verbandsstaaten. 

[Wort1aut des Ausschusses] 

Artike1 20 

Geschaftsordnung des RatsJ 
Verwa1tungs- und Finanzordnung 

des Verbands 

Der Rat 1egt seine Geschaftsordnung 
sowie die Verwa1tungs- und Finanzordnung
des Verbandes fest. 

(3) [Im netien Wort1aut gibt es keine 
Bestimmung, die dem Absatz 3 des gegen
wartigen Wort1auts entspricht.] 

[Artike1 21 noch erorterungsbedurftig] 
==================================== 



[Gegenwartiger Wortlaut] 

Artikel 22 

[Erforderliche Mehrheiten fur 
Beschlusse des Rats] 

Beschlusse des Rats bedurfen der ein
fachen Mehrheit der anwesenden Mitglieder, 
mit Ausnahme der in den Artikeln 20, 27, .28 
und 32 vorgesehenen Falle sowie der Abstim
mung uber den Haushaltsplan und der Fest
setzung der Beitrage eines jeden Staates. 
In den beiden letzten Fallen ist eine Drei
viertelmehrheit der anwesenden Mitglieder 
erforderlich. 
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[Wortlaut des Ausschusses] 

Artikel 22 

Erforderliche Mehrheiten fur 
Ratsbeschlusse 

Eine Entscheidung des Rats bedarf der 
einfachen Mehrheit der Stimmen der anwesen
den Mitglieder, die eine Stimme abgeben; 
jedoch werden Ratsentscheidungen nach Ab
satz 4 des Artikels 4, Absatze 1 und 2 des 
Artikels 20, Buchstabe d) des Artikels 21,. 
Artikel 25, Absatze 5 und 6 des Artikels 26, 
Absatz 2 des Artikels 27 und Absatz 3 des 
Artikels 28 mit einer Dreiviertelmehrheit 
der Stimmen der anwesenden Mitglieder, die 
eine Stimme abgeben, getroffen. Enthal
tungen gelten nicht als Stimmabgabe. 

[Ende des Dokuments] 


